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Magna PTB.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppentach Denvery no. / Date: 7200107 /17.09.2019
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

. A
Delivery note 592&”42“2
Soo 102034
Weights {gross/net)
Gross weight 838,740 KG Net weight 693,840 KG Volumes 1,080 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723441 840 PC 693,840 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441Position2
900001  TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520830 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
800003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
ferms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim eI AnfE P 1AGEL s
ACCESTAZIONE MERCE
Quantita sichiaratal 30
Quantita effettiva:
Tipa Imballaggio: A
tita imballi:
gz:?a;mité alle schede d'imballo: @
Data controllo: U (Bf DIQ
firma R
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverhindung:
Hemann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Fimmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwalfungssitz
in Untergruppenbach
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Frachtflihrer {Nams, Anschrilt, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays}
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Verbehalle und Bamamwgen dor Frachttihrer

Thetea iRt roriprdar aaEtioned in box 16 c:.onﬁrms with its
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Kennzeichen u, Nummemn Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 ©Cfflz. Benennung f. d. Beltrderung* 1 Slatisiknummer 11 Hmno%ewlcm inkg 12 Umfang In m3
Marques et numéros Nembre deg colis Mode d'emballage Déglgnation officiella de transpor® Na, statlstiqua Polds brul, kg Cubage m?¥
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Numéro UN s.Nr8 [Numéro d'etiqueita Qrouga Coda da restiiclion A payer par Lexpéditeur Monnals La Destinatalra
Nom d'emballage en tunnels Fracht
UN withlzg Prix do transport
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13 Anwaelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtlicha EahandlunF) Sondarvorschriften Zwischansumme
Instructions da l'expéditaur (formalliés douanléres et autres) Prescriptions particulléres Solde
Zuschldge
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Nebengebihren
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Unterschirift und Stempel des Frachtfihrers

{Slanature et timbre du 1mnsgoneur)
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Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vartragspartner des Frachtflhrers
Bestallgung des Empldngars/Datum/Unterschalit Bestétlgung des Fahrers/Dalum/Unterschnit
27 i _Amtllches Kennzelchen Nutzlast in kg
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